Drang och piga.
Ur boken Snapphanar och andra i gamla tiders Bohuslan
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Under gangna arhundraden var det ej ovanligt att varje bonde pa landet hade ett antal drangar
och pigor, som skulle utratta det grovsta arbetet pa garden. P& mindre stallen rackte det val
oftast med en eller tva av vardera slaget, men pa de storre gardarna och godsen var antalet
drangar och pigor ganska stort. Och dessa tjanare var inte anstallda som nu for dag eller
manad, utan anstallningen géllde minst ett ar i taget. Tilltradesdag var den forsta november,
och flyttodagen var den 24 oktober. Harom hette det i Kungl. Legostadgan av ar 1833:
"Legohjon ma man ej stadja utan emellan Larsmasso och Michelsmasso dag, ej heller forran
man viss &r, att det sin forra tjanst uppsagt. Gor nagon det, bote han tio daler."

| den vecka, som infoll emellan den 24 oktober och | november, skulle drangar och pigor ha
ledigt. Det var den s.k. "friveckan", och da var i regel allt utearbete avslutat for aret, varfor
bonden inte langre hade nagon bradska. Da anordnades i regel marknader och fester, for att
det lediga folket skulle kunna fa tillfalle att roa sig. Men fore den forsta november skulle dock
alla vara i tjanst igen, annars kunde husbonden med lansmannens hjalp féra dem ater i arbete.
Och dessutom kunde det bli boter for de trilska.

Det var nog inte alltid sa roligt att vara drang och piga forr i tiden. Enligt vad det beréttas,
hade tjanstefolket det namligen ganska daligt pa manga stéllen. Ofta var namligen arbetet
tungt, arbetsdagen lang och kosten skral. Sarskilt var sa forhallandet i Bohuslans magra
skogstrakter, dar bonderna alltid levat under sma ekonomiska forhallanden och darfor ofta
varit gnidna och snala. Men aven pa herrgardarna hade drangar och pigor det svart. Dar fanns
namligen ofta rattare och inspektorer, som mangen gang holl de anstallda under rent av
militarisk disciplin och lat képpen dansa 6ver deras ryggar, om de betraddes med olydnad
eller lattja.

Darav — och kanske ocksa av andra orsaker — kom det sig, att ratt manga bohuslanska drangar
och pigor under slutet av 1800-talet och bérjan av 1900-talet flyttade dver till Norge, dér det
pa den tiden var béattre forhallanden i flera avseenden &n har hemma. | grannlandet var det
ocksa gott om arbete bade pa gardarna och inom industrin, eftersom den norska ungdomen i
stor utstrackning hade farit till Amerika eller 1ag ute pa fiske. Visserligen reste &ven manga
bohuslanska dréangar och pigor over till det stora dollarlandet i vaster vid denna tid, men de
flesta tycks ha foredragit att stanna i Norge i stallet for att ge sig ut pa en aventyrlig fard Gver
Atlanten, dven om lockelserna fran den andra sidan var nog sa svara att sta emot.

Av de brev, som Norge-emigranterna skrev hem, kan man utlasa hur de hade det. Da de
jamforde med forhallandena hemma, fann de i regel att det var val sa bra i Norge, ja, ibland
alldeles fortraffligt. Sa har skriver en drang fran Bro socken, som ar 1894 utflyttade och tog
anstallning pa en gard i narheten av Tonsberg.

"Du kan tro, att har i Norge ar mycket fint och val i ordning emot vad det &r i Sverige, och
har pa garden ar mycket vackert och fint, ma du tro. — - Och jag kan tala om, att vi tog ut
korna den 16 maj, och da fick vi vara en 3—4 personer om varije ko och leda dom upp pa ett
stort kloverfalt. Och da vi hade fatt ut korna, sa skurade vi fahuset sa val, sa att Meli i
Skarstad har inte sitt golv finare, for har har de ett sarskilt sommarféhus till korna.



Det reste visst manga guttar ifran Harnaset till Norge en fjorton dagar efter oss, och nu har
jag kopt mig en skrivtavla, och nu skall jag lara mig att skriva och rakna héar i Norge, sa att
jag skall kunna med det battre, da jag kommer tillbaka, for i Sverige dar blev det alls icke
nagon tid for mig att skriva och rékna, som det kan bli har i Norge ibland. For jag arbetar
inte s& langt pa natten, som da jag var hos Herman i Ingerdd, for jag skar inte nagot hackelse
om kvallarna nu for tiden, som jag fick gora pa Ingerdd. For dar fick man allt arbeta saval
om kvallen som om dagen och ibland langt in pa natten. For pa Ingerdd dar var mycket att
gora saval om sondagar som andra dagar, for de var nastan lika alla dagar pa Ingerdd. Och
jag tjanar allt fler kronor har i Norge for aret an vad jog gjorde pa Ingerdd.”

-

En gammal norsk jarnspis fanns ofta i torpstugorna.

En fattig bonddrang stod inte s& vidare hogt pa rangskalan i en gangen tid, och inte pigan
heller for den delen. | den gamla katekesen hanfordes de till bondens tillhérigheter och
raknades upp tillsammans med "hans oxe och hans asna". De hade ingen rostratt och inte ens
ratt till bankplats i forsamlingens kyrka. Dar sasmmanfordes drangar och pigor pa laktaren, om
de ndgon gang besokte gudstjansten.



Och drangal6nen, den var just inte tilltagen i Overkant, precis. Av gamla bouppteckningar och
andra handlingar fran borjan av 1800-talet framgar, att arslonen for en drang kunde variera
mellan 30-40 riksdaler pa sina hall. Pigorna hade inte pa langa vagar sa mycket. De flesta av
dem fick nog néja sig med 10 riksdaler i arslon, atminstone under 1800-talet. Dessutom
kanske de fick nagra kladespersedlar och skodon, dock sannolikt av billigaste slag. Vad de
saknade framst var frihet och sjalvstandighet och darmed ocksa trivsel med tillvaron. Det var
nog framst denna ofrihet och vantrivsel, som gjorde, att drangar och pigor sa smaningom kom
att forsvinna, nar den nya tiden gjorde sitt intadg pa landsbygden.

Ty sedan industrin borjat utveckla sig en bit fram pa 1900-talet, borjade bade drangar och
pigor att resa sig. Forst fordrade de hogre I6ner under hot om att annars flytta till staderna.
Sedan ville de ha. ordnad ledighet, egna rum m.m. Nar det till slut pa 1940-talet gick sa langt,
att en drang och en piga fordrade 100 kr vardera i manadslon, da tyckte de flesta bonder att
det gick for langt. De ansag sig inte langre ha rad att halla sig med tjanstefolk. Och sa
forsvann drangar och pigor fran gardarna, varifran statare och torpare en tid forut gett sig
ivag.

Nu torde de bénder vara ganska latt raknade, som har rad och mojlighet att halla sig med
tjanstefolk. De &r inte sa latta att fa tag pa. Det borjar i stéllet bli allt vanligare, att
jordbrukarna sjélva atager sig arbete vid industrierna och skoter sina jordbruk pa lediga
stunder. Med maskinernas hjélp kan sadant ga for sig. Bonddrangen och pigan figurerade inte
sallan i visorna forr i tiden, och vi skall till slut har aterge en karakteristisk sadan visa av
okand forfattare. Troligen ar den tillkommen i slutet av 1800-talet:

Veckans dagar ar tunga och langa

for en fattiger stackars bondedrang.

Han har modor sa svara och manga

hela dagen pa aker och pa ang.

Men nar han pa lordagskvéllen till sin flicka far ga,
ar han sjutton sa glad och néjd anda.

Jag har en fastmd, och hon heter Karna,

jag har gett na bad psalmebok a ring.

Jag ar sa innerligen glad at att jag har na,

for ho ar sa rod a rosiger a trind.

Och nar jag pa lordagskvallen till min Karna far ga,
ar jag sjutton sa glad och nojd anda.

"Hor du Olle, s&g vem &r din nasta?"

Sa fraga prasten mej pa sista husforhor.

"De ar allt Karna", sa jag, "till det mesta,

for jag alskar henne som mej sjalv tess jag dor."
Och nar jag pa lordagskvéllen till min Karna far ga,
ar jag sjutton sa glad och nojd anda."

Men jag blev ledsen, for alla ménskor flina,

och prasten dundrade, sa att han blev hes,

och han démde mej till en evig pina,

for att jag inte kunde min katkes.

Men nar jag pa lérdagskvéllen till min Karna far ga,
ar jag sjutton sa glad och nojd anda.



Nar som jag skall till himmelen fara

och jag slutat har mitt jordiska slit,

vill jag ej en enda timme dar vara,

om jag inte far min Karna med mig dit.

Men nér jag pa lordagskvallen till min Karna far ga,
ar jag sjutton sa glad och nojd anda.

Himlens gladje vill jag garna forsaka,

om jag &n fick det aldrig sa gott.

Hellre vander jag till jorden tillbaka

eller ocksa dit som préasten mej spatt.

Men nér jag pa lordagskvallen till min Karna far ga,
ar jag sjutton sa glad och nojd anda.

Under 1700-talet blev manga kvinnor pa Stangenaset démda till doden for barnamord,
varefter de avrattades pa sa satt att de halshdggs och brandes pa de s.k. "Brastads hogar", dar
nu Brastads nya kyrkogard ligger. Dér ar dessa kvinnor ocksa begravna i de stora hogar, som
annu finns kvar. Sjalva hogarna ar egentligen jarnaldersgravar, men pa dem har ocksa hallits
héradsting under medeltiden.

| Bro 1920 tal

Stangenas hembygdsférening
Fotoarkiv Sven Rydstrand

Utsikt 6éver Brodalen och Brofjéallet

En av de kvinnor som avréattades var den 23-ariga Elin Hansdotter fran Bladjuperdd i Bro
socken. Hon hade varit tjanstepiga hos kontraktsprosten Andreas Bornander i Bro och hade ar
1747 framfott ett odkta barn som hon bragt om livet. Hon hade &ven dddat ett av sina tidigare
fodda barn. Allt enligt vad domboken berattar.



Rattegangen med denna kvinna ar mycket innehallsrik och intressant ett stycke
samhaéllshistoria pa den tid, da kvinnorna verkligen var langt tillbakasatta och utan tvivel hade
det mycket svart. Protokollet aterges har i sin helhet, men med normaliserad stavning:

Ar 1747 den | juni blev efter foregangen kungdrelse till resp. konungens befallningshavande
urtima ting forrattat & vanliga tingsstallet Kvistrom i Tunge harad av undertecknad vid
valborne herr lagmannen Sten Cederfeldts vid nu pagaende riksdag ledighet fran
domsysslornas forrattande, av kungl. majestéts och riksets hoglovl. Géta hovratt sarskilt
forordnad domhavande, med tingslagets vanliga ndmnd Olof Antonsson i Frotorp, Swen
Ingewaldsson i Odby, Borje Larsson i Broberg, Anders Christophersson i Barby, Oluf
Hermansson i Bjornerdd, Anders Nillsson i Kettilsrod, Hans Nillsson i Aseby, Anders
Svenungsson i Korseberg, Jon Bryngelsson i Krakhult, Jon Jacobsson i Bodilsrod, Hans
Jonsson i Folkesberg, Per Jonsson i Pilegard och Anders Hansson i Ryk, Varvid aven
tillstades voro befallningsmannen hogaktad Anders Ljungwall och lansmannen valaktad
Séren Mellander. Da till rannsakning foretogs det av ogifta kvinnfolket Elin Hansdotter
sistlidne annandag Pingst forévade barnamord, darutinnan ogifta drangen Lars Andersson
aven pa visst satt skall vara delaktig.

Herr befallningsmannen androg harvid huruledes Elin Hansdotter, som varit i tjanst hos herr
prosten Bornander i Bro prastegard uti Stdngenas harad och Bro socken, har efter plagat
kottligt umgange med tjanstedrangen Lars Andersson darsammanstades, som skola hava Elin
till akta, annandag Pingst eller den 11 maj framfétt ett fullganget piltebarn, det hon da i l6nn
lagt och om livet bragt. Skolandes férenamnde drang, som férmenas henne med barn ratt. sa
vida vara delaktig darutinnan, att han bade hulpit henne att ggmma barnet som ock denna
grova garning sedermera fortegat, vilket herr kronobefallningsmannen till denna tingsrattens
narmare rannsakning och skarskadande framstéllde.

Lansmannen Mellander berattar saledes detta blivit rojt, att sedan det skall varit synbart att
Elin varit havande och dess husbonde herr prosten Bornander, som formarkt det Elin till sin
stora tjocklek hasteligen avtagit om aftonen den 16 maj, som var en séndag, efterskickat
lansmannen, har han genast latit taga Elin Hansdotter i fangsligt forvar, och da foljande dag
efter gudstjanstens slut genom undersoékning av tvenne forfarna kvinnor befunnits att Elin
nyligen framfétt barn, bemodade sig lansmannen pa allt satt att beveka henne till en ren
bekannelse, var hon gjort av fostret, varefter Elin foljt med lansmannen och kvinnorna till
kyrkogarden, varest hon sagt det i en hala vara nederstucket, men da det dar ej fantes, har de
efter hennes anvisning gatt till en stenmale i Brofjallsliden, men som det dar ock fafangt
eftersoktes, har Elin efter lansmannens allvarliga tilltal och forestéallning omsider for honom
och kvinnorna bekant, det drangen Lars Andersson annandag Pingst om aftonen efter hennes
begaran tagit barnet ut ur denna stenmalen och pa ett annat stalle battre férvarat, som Elin
da ej skall vara bekant, i anledning varav lansmannen genast forfogade sig till drangen Lars
Andersson, som genast uppa tillsagelse utan allt férnekande uti marken vaster om Brofjallet
uti nagra stora stenar emellan Mellberg och Mellby framtagit ett alldeles fullganget
piltebarn, vilket savéal av atskilliga andra, som i synnerhet av namndemannen Barje Larsson i
Broberg, Anders Svenungsson i Korseberg och Anders Hansson i Ryk behdrigen blivit
besiktigat och befunnits vara fullkomligt med oknuten navelstréng, helt blodig samt vid
vanstra tinningen haft en rod hudlos flack eller sar, varandes for den starka sommarhettan
daruppa genast ett klade omlagt och i en kista uti kyrkogarden nedsatt. Eljest berattade
lansmannen harvid att en drang vid namn Erik Andersson, som tjanat i Bro forlidet ar, skall
efter utkommet rykte &ven med Elin haft kéttslig beblandelse.



Elin Hansdotter, 23 ar gammal, till vaxten medelmattlig samt nu frisk och for, framstélldes
och efter tjanlig till henne gjord formaning bekande att sedan drangen Lars Andersson med
henne tre veckor fore jul begynt att plaga kottsligt umgange, som han déarefter atskilliga
ganger gjort, och hon med samma drang strax fore pask i herr prosten Bornanders narvaro
blivit trolovad, har Elin vid kyndelsmassotiden formarkt sig vara havande och sadant for
drangen Lars Andersson upptackt.

Pingstdagen om morgonen skall hon ha gatt upp pa ett ranne eller foderlada for att hiva ned
foder till faren, da hon av ett fall nedfor rannet kant sig ganska ont men sadant fér ingen
upptackt, forran hon om annandag Pingst sagt det for Lars, som kom till henne fran Roe, da
hon ute i marken var och vaktade faren. Lars gick sedan hem till prastegarden med kom
genast ater, da Elin ként sig helt sjuklig och efter en timmes tid emot aftonen framfott ett
piltebarn, vilket Lars, som allena varit tillstades men dock ej darvid gjort henne nagon annan
hjalp &n att han hulpit henne uppfdr en bergshéall uppfor en lid eller en backe och uppa
hennes begaran ur marken upptog utan att Elin det allra ringaste skall rort vid fostret och
sedan Elin tagit kladet av halsen och bett honom déaruti férvara fostret har han med Elins
samrad da lagt det i stenmalen i Brofjéllet. Dock skall Lars manga ganger férut fragat om
hon icke ville félja med honom till Bro och taga fostret med sig eller om han skulle ga efter
nagon kvinna fran Broberg, som var den narmaste garden. Vartill Elin séger sig allena hava
svarat att hon menade det behdvdes inte. Emot aftonen har Elin i folje med Lars Andersson
gatt hem till prastegarden utan att de hédrom nagot upptackt.

Aven bekande nu Elin Hansdotter att hon for sex &r sedan under sin tjanst pa Sorkila i Lyse
socken pa Stangenaset blivit lagrad av yngste sonen i huset, Albrekt Andersson, darav hon vid
pingsttiden foljande ar framfott ett flickebarn, som aven skett 16nnligen utan ndgons narvaro
eller vetskap, da hon varit ute i marken. Viljandes hon val i borjan ej tillsta att samma foster
var fullganget men vidgick omsider efter tingsrattens varning till henne, att det var alldeles
fullgdnget och att Elin sett det andas, men som hon ej formatt att sjalv ansa det, skall fostret
blivit av blod forrunnet, och som hon ej vidare sag nagot liv daruti, skall hon en stund
darefter, d& hon kommit ndgot for sig, det aven val uti en stenmale nedgrévt, som hon dock
fruktar sig nu icke kunna utvisa.

Tillstaende Elin likledes nu att det barn, som hon sistlidne annandag pingst framfdtt, aven
varit vid liv bade da det framkom och da Lars det upptog. Men hon fornekar pa det hdgsta att
hava p& minsta satt lagt handen darpa eller efter fodelsen rort darvid. Avensom hon uppa
tillfrdgan hogeligen bedyrar, det varken Albrekt eller ndgon annan haft det minsta kunskap
om hennes forsta foster eller vetat om att hon varit havande. Men da hon av kronobetjanterna
blivit eftersatt och ryktet om hennes kottsliga beblandelse med Albrekt Andersson uppkommit,
har han gett henne 18 ore silvermynt till hjalp pa resan till Norge, dit han savél som flera
anmodat henne for det uppkomna ryktet att resa.

Efter rattens vidare forestallning till Elin om sanningens rena och palitliga bekannelse samt
nu narvarande komministern arevordige Bengt Borgs och herr adjunkten Lysells till henne
gjorda gudeliga formaningar, att sa framt hon ville visa nagon anger 6ver sina begangna
synder sasom ett sékert tecken av ren bot och béattring, dessférutan hon ej kan vanta sina
synders forlatelse och nagon nad hos den store, allvetande guden, bekande Elin vidare rent
ut, att sdval det forra som det senare fostret knarrat och kvittrat och att hon pa kna framfott
bada fostren och efter fodseln fullbordan genast uppstigit, varav navelstrangen skall lossnat
och avbrutits.



Detta blev genast for Elin Hansdotter upplast och denna hennes otvungna bekéannelse ord
ifran ord av henne vidkant och tillstatt, varefter sedan hon blivit fran tingsratten avford, for
nodigt ansags att ej allenast lata namndemannen Anders Svenungsson i Korseberg, Anders
Hansson i Ryk och Jon Jacobsson i Bodilsrdd folja med Elin till Sérkila och uppstka det
forsta fostret utan ock att tillsdga Albrekt Andersson att sig har infinna samt dess av
alderdomssvaghet sjuka moders berattelse harutinnan avhoras. Varjamte Erik Andersson i
Bjalkebracka &ven blev efterskickad.

Lars Andersson, om 23 ars alder, av medelmattig vaxt i krafter och lemmar, framstéalldes, och
efter till honom gjord tjanlig férmaning att bekdnna sanningen, tillstod att 14 dagar fére jul
forlidet ar, da Elin Hansdotter tvenne natter kommit till honom i dréngstugan och lagt sig
nara honom, har han haft kottsligt umgange med henne, men ingen gang forr eller senare har
han varit henne nér. Vid kyndelsmassotiden innevarande ar har saval Elin som han for herr
prosten och prostinnan i Bro bekant att de varannan havdat och Elin tillstatt sig vara med
barn, varvid de vid pasketiden blevo férlovade. Sedan har Elin ingenting harom Iatit sig
marka, forran Lars annandag Pingst sedan han fran Rée hemkommit till Bro och emot
aftonen gatt ut i marken, da han vid ankomsten formarkt att hon redan framfott fostret, som
da lag dott.

Pastaendes darjamte att han ej var narvarandes vid fodelsen eller sag det minsta tecken till
nagot liv eller rorelse hos fostret, ej heller forstatt om det var fullganget eller ej. Omsider och
sedan tingsratten med allehanda allvarsamma forestallningar forehallit Lars Andersson att sa
mycket mer halla sig till sanningen, som I6gnen &ar Satans foster och han dess rétte fader, och
denna dess nu gjorda beréttelse sa mycket mindre kan synas trovardig, som den &r alldeles
stridande emot den bekannelse, som Elin redan forut har gjort, innehallande bl.a. att Lars ej
allenast tvenne ganger varit hos henne i marken annandag pingst utan ocksa saval under
sjalva fodelsen varit tillstades som fostret levande upptagit, 14t han harav saval som av
prasterskapets gjorda vackra formaningar till honom av Guds heliga ord, sig antligen till en
sadan otvungen bekannelse med mycken rérelse bevekas och bekande att han pa atervagen
fran Roe for forsta gadngen kom till Elin, da hon klagade sig av fallet utfor rannet vara ganska
sjuk och att han efter hennes begéran genast maste komma ater till henne fran Bro, da han
funnit Elin annu mera sjuklig, nedliggandes pa marken, och sedan han hade hulpit henne upp
och gatt med henne ett langt stycke dver en berghall och uppfér en lid, har hon en liten stund
darefter uppratt pa fotterna hallit honom om axlarna och framfott ett piltebarn, som fallit pa
marken och i fédelsen men ej senare nagot knarrat, i vilken stallning Elin en stund blivit
kvarstaende men sedan med hans tillhjalp sig ett litet stycke darifran flyttat, da han efter
begaran lamnat henne sitt strumpeband, som hon sedan om sig knutit och sedan pa marken
sig nedlade.

Skolandes Lars atskilliga ganger saval fore som efter fodelsen velat forma Elin att g& hem,
och sedan hon det ej velat, erbjudit sig att skaffa hjélp ifran Broberg, nagra kvinnor som
kunde komma henne och fostret till hjalp, men Elin har detta ej heller velat. Darefter har Lars
efter Elins begéran upptagit fostret fran marken, som var éverallt full av sma stenar, och uti
samrad med Elin det in uti halskladet lagt, som hon lamnade honom, och in uti en stenmale
darstades pa sidan forvarat och med 16v 6verholjt, da Lars ej kunnat formarka det ringaste liv
eller rorelse hos fostret, som han med manga tarar hégeligen bedyrar, utan var det av
navelstrangen, som han ej forstatt att tillbinda, helt blodigt och i ansiktet av orenlighet
alldeles nedsmutsat, sa att han ej kunde marka, huru det ratteligen sag ut. Darefter gick han
nedfor liden tillbaka och sa vidare hem. D& Lars den foljande natten pa Elins begaran fostret



pa ett annat och sakrare stalle val forvarade pa det ingen skulle komma 6ver och fa se det.
Efter bekannelsens upplasande och vidkannande avfordes han.

Komministern arevordige herr Bengt Borg och herr prosten Bornanders adjunkt, herr
Gudmund Lysell, gavo vid handen att Elin och Lars &nnu ej aro sardeles grundade i sin
kristendom men blivit av herr Bornander uti forlidne paskatid uti herr Lysells och fru
prostinnans narvaro trolovade, sedan Elin forut bekant for dem sig vara av Lars med barn
radd, men ej har Elin med ndgon annan veterligen varit forlovad.

Den 2 juni klockan 7 om aftonen aterkommo till tinget de i gar utskickade tillika med Elin
Hansdotter, da namndemannen for tingsratten uppviste alla benen efter ett fullganget barn,
vilka de efter mycken mada aterfunnit, kommandes de upphittade benen efter rannsakningens
slut uti en ask pa kyrkogarden att nedlaggas.

Elin framstalldes darefter och tillfragades om icke detta var benen efter samma flickebarn,
som hon ar 1741 framfétt och latit omkomma. D& svarade hon: "Jo, det ar detsamma."
Fragades hon om hon kan forneka att hon har lagt handen vid detta sitt foster. Hon bedyrar
da i det hogsta att hon det icke gjort.

Darefter forekallades ater Lars Andersson, och i hans narvaro fragades ater Elin om hon kan
pa sitt samvete sdga att fostret verkligen varit levande, nar Lars det fran marken upptog. Da
svarade hon att sedan hon hade fott barnet och Lars litet darifran hulpit henne att 1agga sig
neder pa marken, har hon fragat honom om fostret levde, da han som forut ej sett darefter
svarat: "Det lar ej vara mycket". Men sedan da han upptagit barnet och hon det vidare
efterfragat, har han sagt: "Det lever alldeles intet." Vilket hon dock sjalv vidare ej skall
eftersett utan ytterligare fragat Lars var de skulle gora av barnet, eftersom det var dott, och
da han svarat att han vet inte, har hon sagt att efter det den olyckan hant att det ar dott, sa ar
det bast att ggmma det val, sa att ingen far se det, som han ock gjort, sedan Elin lamnat
honom sin halsduk att 1agga det uti, vilket allt Lars nu vidgick vara dem emellan hént och
talt. Elin fragade varfor hon i gar bekéande att fostret levde, d& Lars det upptog.

Hon svarade att det var hennes mening att det levde da det foddes, men senare sag hon det ej.
Fragades hon om hon vid fodseln hade statt pa knéa eller pa fotterna uppratt, vilket senare
Lars bekant mot hennes i gar gjorda bekannelse, svarade hon att hon forst statt pa kna, men
just da fodseln skedde, har hon genast uppstigit och darigenom blivit skild fran fostret, det
ock Lars sig nu erindrade. Fragades, varfor Elin, som likval varit med Lars trolovad, sig
denna garning foretagit. Da svarade hon att hennes mening varit att eftersom barnet ej levde,
s& behdvde hon det ej uppenbara. Men hennes fulla uppsat skall varit, att darest barnet varit
levande, hon da velat giva det till kanna och taga det med sig hem, men som hon av Lars fatt
hora att det ej hade nagot liv, har hon da bedit honom det val forvara.

Sedan Lars ater blivit avford tillfragades Elin om hon annu icke kunde erindra sig det ndgon
avvetat det forra fostrets omkommande. Da svarade hon att ingen manniska det allra ringaste
darav vetat. Fragades hon om hon fore fodelsen for ndgon uppenbarade att hon varit
havande en gang. Svarade hon: "Alldeles for ingen vidare &an for sin déda mor." Fragades om
Erik Andersson och hon, da han henne havdat, lovat henne aktenskap. Svarade att de a bada
sidor lovat varandra aktenskap, men de har ej ordentligen trolovade varit. Dock har
sedermera hennes tycke for honom alldeles forfallit.



Albrekt Andersson i Sorkila, som nu aven till tinget blivit inkallad, framkom, och uppa
tingsrattens forfragan om han haft kottslig beblandelse med Elin Hansdotter vid
Olsmassotiden ar 1740, svarade sig ej kunna franga att sadant atskilliga ganger skett, enuru
det vid det ordinarie tinget harstades den 5 nov. 1741 och den 3 mars 1742 efter nu uppvista
domboksutdrag av honom blivit fornekat, varfor saken da formeddelst Elins bortvikande blev i
brist pa tillrackliga skal till narmare upplysning av tingsratten utstallt. Fragades om Elin ]
bekant for honom det hon var havande och att hon fott eller omkommit barn.

Svarades att hon har alldeles intet darom fér honom nagonsin berattat, det Elin, som &ven
blev framkallad, enligt dess forra bekénnelse an vidare tillstod. Fragades om han icke hade
bett henne fara till Norge och givit henne pengar dartill. Svarades att han i anseende till det
grova ryktet, som hon hade om sig, bett henne fara dit och givit henne 18 dre silvermynt da
hon gatt. Fragades om han ej sedan den pingstdagen 1741 och innan Elin till Norge bortrest
haft kottslig beblandelse med henne. Svarades nej. Slutligen beréattade de aterkomna
namndeméannen att de av Albrekts moder efterfragat om hon sig nagot om detta barnamord
hade sig bekant eller om hon ej forstatt att Elin varit havande, da Elin hos henne tjante.
Dartill hon svarat alldeles nej och att hon intet darom det ringaste hade att avgiva.

Erik Andersson i Bjalkebracka, 22 ar gammal, blev aven till forhor framhavd och tillstod det
han forliden Larsméassotid ned uti ladorna i Bro prastegard, dar han da tjante, nagra ganger
haft kottslig beblandelse med Elin Hansdotter, men som han vid Michelsméassotid slutade
denna sin tjanst och standigt varit vistande hos sin broder pa Bjalkebracka, sa skall han
sedermera varken talt med Elin eller pa nagot satt avvetat att hon varit havande, &n mindre
om denne senare hennes grova missgarning haft nagon kunskap, pastaendes darjamte att
havdandet hade skett under ett av dem pa bada sidor utfast aktenskapslofte.

Lansmannen Soren Mellander framgav foljande skriftliga besiktningsattest:

Da jag kronolansman var och uppsokte det av kvinnfolket Elin Hansdotter annandag pingst
eller den 11 maj framfodda och & I6nn lagda barn som drangen Lars Andersson den 17 darpa
omviste, befann jag samma barn vara uti ett stenrgse under en stor sten vid pass tvenne alnar
djupt naket nedlagt och med sma stenar 6verholjt. Barnet, som bemalte drang genast da det
blev funnet uttog och frambar till Bro prastegard, blev av oss undertecknade noga besiktigat
och synt, och befann jag detta piltebarnet vara av fullkomlig storlek med neglar & hander och
fotter samt med ett halvfingerlangt har.

A dess hela kropp, som var vit, dar stenarna hade klamt, funno vi ingen den ringaste blanad
eller blodvite vidare an navelstrangen, som vid pass en tvar hands langd hangde vid barnet
oknuten samt var tjock och svartaktig. Uti ansiktet befunno vi barnet pa hogra sidan
kindbenet ifran dgat till 6rat upp till panneharshalan ungefar en halv manshand vara rétt och
blodigt samt huden avskavd, men inte kunde vi finna nagon brosk eller ven vara pa det stéllet
krossat. Detta allt varder under eds forpliktelser av oss intygat. — S. H. Mellander — Anders
Rygren. — Anders Svenungsson. — Borje Larsson.

Vidare upplysning stod i denna sak icke att erhalla, utan sedan de brottsligas gjorda
bekénnelser for dem blivit upplésta, stannade tingsratten i foljande



Utslag:
Den hallna rannsakningen med de darvid férekomna omstandigheter har urtima tingsréatten i
noga 6vervagande tagit. Och vad Elin Hansdotter betraffar, sa alldenstund det ar uppenbart
och oftrlikneliget att hon vid det forsta, pingstdagen ar 1741 framfodda flickebarnet, bade
fordoljt att hon varit havande och vid barnafodseln sokt enslighet, samt fostret, som hon
vidgatt varit levande och fullgdnget, & 16nn lagt och ej fér nadgon uppenbarat. Avensom hon
ock vid detta senare sistlidne annandag pingst, eller den 11 maj framfodda fostret ej allenast
sokt enslighet i marken vid fodseln utan ock forvagrat Lars Andersson att ga efter kvinnor,
honom och fostret till hjalp, utan ock Iatit fostret utan all vard och skétsel ligga och enligt de
edeligen avhorda besiktningsmannens utsagor, av blod forrinna, darav sa val som av dess
nedfallande pa den steniga marken det troligen hava doden ljutit. Férdenskull och i férmaga
av 46 kapitel i Missgarningsbalken provar tingsratten for rattvist, det bér konan Elin
Hansdotter for dessa dess begangna grova missgarningar halshuggas och a bale brannas.

Och som Lars Andersson i detsamma fosters omkommande sa vida delaktig varit, som han ej
allena latit avrada sig att ga till Broberg och hamta kvinnor till hjalp for Elin och barnet vid
och efter fodseln, varigenom fostret till livet hade kunnat raddas, utan ock bade hjalpt till att
det bortgomma och garningen fortegat, s ehuru honom emot dess standiga fornekande ej
kunnat dvertygas att hava lagt hand vid fostret eller dartill hulpit eller ratt, vartill ej heller
hallen besiktning nagon trolig anledning giver. Likval som han i denna missgarning sasom
mindre delaktig bor anses, finner tingsratten i anledning av 61 kapitel Missgarningsbalken
skaligt, det bor Lars Andersson for brott sina avstraffas med 20 par spo, 3 slag av vart paret.

Domen, som ar undertecknad av haradshovdingen Joh. Fred. Wesslou, blev understalld kungl.
Gota hovratts beprévande, men dér blev ingenting andrat utan dédsdomen 6ver Elin
Hansdotter faststalld. Samma ar blev hon ocksa avrattad vid Brastads hogar. | Brastads
kyrkobok finns namligen foljande anteckning om hennes dod:

1747 den 12 december avrattades kvinnfolket Elin Hansdotter, vilken sitt eget foster hade
om livet bragt."
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